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PRESENTACION

Desde el Ayuntamiento de Benalmddena hemos hecho v estamos haciendo
importantes esfuerzos para incremeniar las zonas verdes de esparcimiento en
nuestro municipio, con el fin de facilitar a nuestros cindadanos el disfrute de pargues

y fardines inmersos en el excelente clima del gue disponemos en la Costa del Sol.

Gracias a la intensa v productiva labor de la Escuela Taller de Benalmd-
lo presentar esta “GUIA BOTANICA” del “Parque de los

Arboles”, uno de [os muchos jardines que este grupo de profesionales ha realizado.

dena, puedo con org

Este pargue no sdlo proporciona tranguilidad y recreo en un trocito de

.'.'.IJr’.iu‘J'-"r..'].'.'e’nrJ.".'J. sing que gra ias al gran niimero de especies arbdreas ifhie exisien

contribuird también al aprendizaje de pequefios v mayores.

Quien ahora os dirige estas palabras, esid convencido que el “Pargue de los

Arboles” constituye un mag o efemplo del incremento de las zonas de esparci-

mienta en Benalmddena.

Javier Ortiz Carrasco
Alcalde-Presidente del Excelentisimo

Ayuntamiento de Benalmddena




PRESENTATION

The Town Council of Benalmddena have now made, and are continuing to
make important efforts to increase the green park areas in our municipalive; and 5o
to make it easy for owr citizens to enjoy the parks and gardens in this wonderful

climare which is avialable 1o us on the Casta del 5ol.

Thanks to the keen and productive work of the “BENALMADENA SCHOOL
WORKSHOP™ we are proud ro present this Botanical Guide to the “"PARK OF

TREES", one of the many gardens which this group has produced

This park not only gives joy and tranguility in a small area of our village, bu
thanks to the large number of existing tree species there, will also contribute to the

education of both young and old.

Everyone whoaccepisthiswill agree that the "PARK OF TREES™ constitutes

a magnificent example of the increase of park areas in Benalméddena.

Javier Ortiz Carrasco

Mavyor of the Benalmddena Town Municipality




UN PARQUE PARA TODOS

La coleccidn de drboles que se presentan en esta Guia son originarios de

numerosos paises v lugares del mundo.

Con ello hemos querido simbolizar en el Parque de los Arboles la acogida

gue Benalmadena tiene para con aquellas personas fordneas que nos visitan

Mis de 300 ejemplares, repariidos en 36 especies se han instalado indefini-
damente en esia nueva zona verde. Su ofrecimiento es muy generoso: sombra,
paisafe, aroma, color, oxigeno...

A cambio sdlo piden gue se les respete junte con los demds integranies

vegelales de este parque: céspedes, arbustos, palmeras, plantas de flor...

Ah, ¥ cimio no, gue se respete también a sus compaiieros log bancos, farolas,

papeleras, columpios, etc.

~ Medianie esta Guia, la invitacidn a conocer los nombres de los drboles y sus
caracteristicas principales es un interesante recurso diddctico para acercarnos a
través del conocimiento al respeto pov la Naturaleza que nos rodea

['n pargue que es para todos merece ser disfrutado v respetado por todos,

Visitalo: te presentard a cadag uno de sus drboles,

Mabel Hidalgo Berutich

Monitora de Viveros
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A PUBLIC PARK FOR EVERYBODY

The collection of trees presented in this Guide are native to many countries

and places in the world,

With it we want to show that the “Park of Trees” offers greetings to all the

people who Visir us. -
Maore than 300 examples presenting 36 species have been planted in this new
green zone. They present a very wide range; e.g. plants needing shade, wild plants,

those with smell or colour and water plants.

Now we would ask you to respect all things living in this park: the grasses,

she shrubs, the palm trees, the flowering plants, eic.

Also we know thar you will respect of course with your friends the seats, the

lights, the waste paper baskeis and the swings.

With the help of this Guide the opportunity to get to know the names of the
trees and their principal characteristics, is an inleresting and instructive way fo
increase our Knowledge and respect for all Nature around us.

A park that is open for all deserves to be enjoved and respected by all.

Pay a visit there. You will be shown each one on of the trees.

Mdbel Hidalgo Berutich

Benalmddena Schalwork .'1'.".':{.'!’.'.' Teacher




CATALOGO DE ARBOLES

Acacia decurrens dealbata Link.

“Mimosa fina o Acacia francesa”

Arbol originario de Australia gue puede alcanzar
de 100 a 12 mde altura, de forma esférica e irregu-
lar. Hoja perenne compuesta. Su floracion és
invernal ¥ sus flores son bolitas amarillas, agru
padas en racimes en los extremos de los drboles.

Su fruro es una legumbre,
“Silver wartle” or "Mimosa™

This tree comes from Australia, and can reach aver
I m in height. It is an evergreen whose yellow

flowers appear in winter

Acer platanoides L.

“Arce de Noruega”

Arbol de hoja caduca cuvo porte oscila entre los
20-25 m. Es originario de Europa. Su hoja es
: - & i i ] -
semejante a la del plirano de sombra, de forma
lobulada, las flores, amarillo verdosas, precedena
las hojas en primavera y los frutos son sdmaras,

agrupadas de dos en dos,
“Norway maple”

A deciduous tree, up to 15 m in heigh.

Its yellow-green flowers appear before its leaves.
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Betula pendula Ehrh
“Abedul”

Es un drbol originario de Ewropa, de crecimiento
rdpido, puede Hegar a mediv [5-25 mde altura. Su
forma es pendular, y sus hojas son de color verde
amarillento que se tornan anaranjadas antes de
caerse. Florece eninvierno y sus flores se sitian en

cilindros colpantes.
“Birch”

A deciduous tree native to Enrope. This specie can
reach 25 min height, and it is resistent prolonged
drought. The white bark and the pendulous
cylindrical-like flowers and fruits are chavacteristic

of this species.

Brachychiton acerifolium A. Cunn.

“Brachychito”

Arbol originario de Australia que puede alcanzar
hasta 30 mde altura. Sus hojas lobwladas, parecidas
a las del Acer, caen en el momento de la floracion,

siendn de un color rojo vive de gran belleza,
“Kurrajons”
This tree, native of Australia, can reach 30 m in ;

height_ Its vivid red flowers are produced in spring

when its leaves fall.




Brachychiton populneum R. Br

“Brachychirp”

Arbol originario de Australia, de porte piramidal
Su tronco es de color verde cuando joven y puede
alcanzar 20 m de altura. Las hojas son perennes y
recuerdan alas de un chopo, las flores son Mancas

y su fruto es una cdpsula
“Kurrajons”

A medium sized piramide-shaped tree origina-ting
I |
from Australia, whose trunk is green when young.
The bell-shaped flowers are yellowish, often with
&5 ’ o

reddish spots inside.

Catalpa bignonioides Walt,

“Catalpa”

Este darbol, originario de América del Norte, puede
legar amedir de 15 a 200m de altura. Las hojas son
grandes v acorazonadas. Caduco, su floracidn
primaveral es muy espectacular, pues aparecen
flores blancas de 4-5 cm agrupadas en
inflarescencias. Frutos muy caracteristicos en for-

ma de vaina.
“Common catalpa” or “Indian bean”
Native of North America, measuring up io 15-20m

in heighe. It has big heartshaped leaves and blooms

in winter.




Cedrus deodara Don,
“Cedre del Himalaya”

Conifera de hojaperenne originaria del Himalaya.
Suforma es cénica, y puede legar a medir 20-25 m
de altura. Las ramas son de un color verde-azulado,
¥ sus pifias de 7-12 cm se sitiian evectas sobre las

PO b

"Deodar” or “Hymalaya cedar”

This coniferous tree can reach 20-25 m in height,

Its branches are of a bluish-green colour.

Celtis australis [,

“Almez”

Arbol caducifolio de gran longevidad originario
del sur de Enropa. Puede alvanzar hasta 20-25 m
de altura. Las hojas son lanceoladas, con el borde
aserrado. Florece en primavera v su fruio es la

almencing. En Mdlaga, la semilla era usada po

los nifios como provectil parva los canutos,

“European hackberry’

Native of South Europe measuring up to 20-25 m in
height. The fruit s a small black edible drupe
whose seed was used by the children in Mdlaga for

their peashooters




Cerafonia siligua L

“Alearrobp”

Arbol originario de Asia, que en general no suele
sobrepasar los 6 m. Su copa ex amplia v densa, las
hojas son perennes y compuestas. Fruto conocido

por algarroba.
“Carob tree” or “Locust tree”

Native to the mediterranean region, it is usually a
robust evergreen tree up to 10 m in height. The fruit
is a flattened, dark-brown pod with a sweet pulp,

used mainly as animal food,

Cercis siliguasirum L.,

“Arbol del amor”

Este drbol es ariginario de Asia Menor y puede
alecanzar 10 m de alrura. De gran efecio decorativo
por su flaracidn especiacular de color rosa, que
precede a las hojas en Marzo, las hojas son
acarazonadas, de ahi probablemente el nombre

del drbol,
“Judas tree” or “Redbud”
Originating from Asia. Its beautiful pink flowers

are Ir.'."r::.'.'r;'.-_'u" in spring, .-’Jrj_u‘ri'."ﬁ the new leaves

which are hearishaped,

H




Chorisia speciosa 5t. Hill,

“Palo borrache rosado”

Arbol oriundo de Sudamérica, de rdpide creci-
miento. Puede alcanzar hasta 20 m de altura y su
fronco €8 cardcteristico, pues pasee espings. La
floracidn otofial es espectacular, con flores de

color rosa que visten toda la copa.
“Floss-silk iree’

A deciduos flowering tree from Brazil and Argen-
tina, Ies trunk is armed whith stout thorns. Its
beautiful pink flowers are produced in Autumn,

before the new leaves.

Cupressus sempervirens L

“Ciprés”

Arbol oriundo del Mediterrdneo. Su nombre pro-
cede de la isla de Chipre (“Cupros” en griego)
Puede alcanzar 10-12 m de altura, es muy ristico
v la madera aromdtica. Sus hajas son perennes y
escuamiformes de color verde oscuro, su fruto es

un pifia globosa de 2-3 cm.
“Mediterranean cypress”

Native {o the Mediterranean region, it is an
evergreen tree whose branches wsually form a
dense narrow column, up to 20 m or more in height.
This specie resists prolonged drought. It is also
Planied in cementeries and has become a symbol of

funerals,

e e —




Dombeya x cayeuxii Andre..
“Dombeya"

o

“Rosa de Méjico o Arbol de las Hortensias™

Arbol originario de .Ji_.‘i"."r':: gue puede llegar a
medir hasta 6 m de altura. Sus hojas son grandes y
acorgzonadas. Las flores de color rosado, se dis-
ponen en densas inflorescencias globosas y col-

gantes duranie el invierno.
“Pink ball”

A hybrid species whith tropical africans parents_ It
has big hearishaped leaves and pendulous ball-

like clusters of pink lowers which appear in winter.
I punk I

Ficus carica L.

“Higuera”

Este drbol es originario de Asia, aungue estd
ampliamente naturalizado y cultivado en Europa
Meridional, Su forma es esférica v su copa densa
puede alcanzar hasta 8 m. Las hojas caducas son
de forma palmeada y sus frutos son conocidos

como higos.
“Fig-tree”
This deciduous tree comes from Asia, and may

reach a height of 8 m. The fruit is a fig.

13
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Ficus nitida [..

“Laurel de Indias”

Arbol ariginario de la India cuyo porte oscila entre 15-
20 m de altura. Sus hojas son parecidas a las del Laurel
comiin y sus frutos son higos avilares peguefios. Por su :
amplia copa y su tamano, que lega a ser impresionante,

es utilizado como drbol de sombra. La Alameda Prin-

cipal de Milaga se conforma por magnificos efempla-

res de esta especie.
"Laurel fig"

A tall tree, up 1o 20 m in height. It normally develops
a very wide spreading crown and ity evergreen

leaves are similar to the “laurel”.

Jacaranda mimosaefolia Don.
“Jacaranda”
“Palisandra™

Arbol oriundo del Brasil que puede medir hasta 10
m de altura. Ornamental muy utilizado por su rdpido
crecimiento y por la belleza de sus flores azul violera
que aparecen en la primavera, antes que las hojas,

Sus frutos son cdpsulas lefipsas.
“Sacaranda”

Native of tropical region of South America (Argen-
ting and Brazil), the jacaranda is one of the most
beautiful flowering frees. It has deciduous leaves
which are composed of many small leaflets and |
produced bluish-violet flowers which appear before

the new leaves

4




Leucaena leucocephala

“Mimosa blanca”

Es un drbol originario de Australia v puede alcan-
zar de 8 a 10 m de altura. De hoja perenne com-
puesta, es muy dpreciade por su floracidn prima-
veral. Sus _.".-"!'J.":’.'.' son como bolas de color blanco ¥

su frute es una legumbre.

This iree, native of Australia, may reach over 10m
in height. The leaves are :'.'rri'.‘l.']{J_l.'r{f & Hany small
leaflers and its white rounded flowers appear in

winter.

Liriodendron tulipifera L.
“Tulipero de Virginia”

“Twlipia”

Preciose arbol originario de Norte América que
puede llegar a medir mds de 40 m. Haojas
tetralobuladas de 8-15 cmde ancho v truncadas en
&l lahilo central. ."\'.'.'_.‘Fr?." &5 Semejante a lina .l'.'r.ll.':lr:';.l
en forma de campana de color amarille verdoso.

No flarece hasia pasados 30 anos, .
“Tulip tree”
A tall iree, up to 40 m in height. Oviginating from

Narth America, this specie flowers for the first time

when 30 years ol




Mea europea L.
“Olive”

“Acebuche”

Arbol perennifolio originario de la regicn mediterrd-

nea. Alcanza 8-15 m v puede vivir cientos de afios. Su

—

fruto madura en otofio. Su copa es redondeada. Los

P,

triunfadores de los Juegos Olimpicos eran coronados

con la rama de este drbol,
“Olive”

It is native to mediterranean region where if is

extensively cultivated. Its fruit is the olive.

Parkinsonia aculeata L.

! "Parkinsonia”

Arbol de hoja caduca originario de América Tropical.
Es de ramaje desigual y espinoso, que sigue una linea
en zipzag. Sus hojas son miy largas ¥ compuestas por
diminutos foliolos que confrerenal drbol sensacidn de
wransparencia. Florece en verano con flores amari-
llas dispuestas en racimos, que producen legumbres
finas. También denominado “Espina de Jerusalén”
por la supuesta utilizacidn de sus ramas en la Corona

.:.I'{' Cristo,

“Terusalen thorn”

Deciduous tree originating from tropical America. |
g g)

“.-} branches are decidiuolis .".I.‘rJ?'F.‘_‘.' and :I'IS::I'-II!\II:":J'.

The flowers are vellow and appear in summer.

6
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Pinus halepensis Mill.

“Pine carrasco” o “Pino de Alepa”

Conifera oriundo del drea mediterrinea que alcanza
hasta 20 m. Es muy resisiente a la sequia y es comiin
su wiilizacion en repoblaciones forestales. Sus hojas
de 6-15 cm se distribuyen agrupadas de dos en dos.

Las Pifas miden de 8-10 cm.
“Aleppo pine”

This pine es native to mediterranean region, It can
reach 20 m in height, and it is wsualy used for

reafforestation.

Populus alba L.

“Alamo Manco”

Arbol originario de Oriente gue puede llegar a

medir hasta 30 m de aliura. Su corteza es blangue-

cina lisa y las hojas son verdes por el haz y blance

por el envés, lobuladas, Florece en Febrero-Abril,

Los frutos v flores estdn en amentos colgantés. Su

nombre deriva del vocablo “populis” {Arbol del
I

pueblo), término utilizado por los romanos.

“Whire poplar”

This tree, or iginating from Asia, may each 20-300

m in height. fts bark is white, and the leaves are

green in the wpperside and white on the back,

-1




Punica granatum L.

“Granade”

Esta especie, originaria de Asia, puede alcanzar 4-7

m de altura. Es de hoja caduca y sus flores, que

dparecen en Abril, son especialmente llamativas, de ;
color rajo vivo. El fruto es muy caracteristico, la
granada, que es comestible. Al parecer, en los jardi-
nes colgantes de Babilonia se consideraba simbolo
de la inmortalidad,

“Pomegranare”

The pomegranate is a deciduous tree native of Asia,
which can reach over 7 m in height. The flowers are
siriking, vivid red coloured, and its fruit is the
pomegranate,

Platanus x hispdnica Mill,

“Pldtanc de sombra”

Es un hibrido entre el pldtano oriental y el pldtano
occidental americano. Se trata de wn hermoso drbol
de hofa caduca que puede medir hasta 35 m, ficil de
reconocer por las placas irregulares, parecidas a
mapas que se observan en su corteza. Su fruto es

globoso, con semillas que se dispersan en primavera
“London plane”

This familiar tree, which reached 35 m in height, is
considered to be a hybrid between Platanus
occidentalis from North America and Platanus /
orientalis from Balkan peninsula. The leaves are

deciduous and palmately lobed

I8




Prunus cerasifera Ehrh.

“Cerezo de Pissardi”

.-1J|."|rJ{-'|r oriundo de Persia qhie lr}.'.'c'.:.ll.[' aleanzar hasta
& m. Resulta inconfundible por sus hojas caducas
de color rojo oscuro. Sus flores blanco-rosadas
aparecen al inicio de la primavera, antes de la
brotacién de las hojas. Los frutos son cerezas de

color rajo oscure,
“Plum”

This deciduous tree, native from Persia, can reach
& m in height. The leaves are dark red colowred. It

flawers in spring.

Prunus duleis D. A. Webh,

“Almendro™

Arbol ¢ aducifolio originario del norte de .-'[,l’:-'.l'[';: ¥
Asia gue puede alcanzar hasta 10 m de altura,
Tiene hojas lanceoladas con bordes dentados ¥
brotan después de la floracin invernal. Las flores
son de color blanco rosado que dan al campo un

aspecio explendoroso. Su fruto es la almendra.
“Almond”
Ovriginating from North Africa, this tree may reach

a height of 10 m. The leaves are deciduous and it

flowers in winter. The fruit is the almond




Phitolacca digica L.
“Ohmbi”

“El drbol de la bella sombra”

Este drbol, oriundo de Sudamérica, puede alcan-
zar hasta 20 m de altura, Es de rdpido crecimiento,
Sus hojas son perennes ¥ forman un follaje denso,
Son muy caracteristicos sus frutos carnosos y

colgantes con propiedades colorantes,
“Umbra”

A fast-growing specie which may reach up to 20 m

in height, The fruit is used as a dve,

(Yuercus rotundifolia Lam.

‘Encina” o "Chaparro”

Es el drbol mds caracteristico del Sur de Espana
De gran longevidad, puede alcanzar hasta los 800
afios, Su copa es amplia, redondeada v densa,
Florece en primavera y su fruto s la bellota. Crece
en todo tipo de suelos, prefiriendo los calizos. Es

muy resistente al frio, al calor y a la sequia.
“Holmoak" or “Evergreen oak”

An evergreen mediterranean free with a large and
rounded crown, which is said 1o be 800 vears old.

The fruits, an important pig food, are ellipsoidal

FIlrs
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Robinia pseudoacacia L.
“Falsa Acacia”

Arbol caducifolio, originario de Norte América que
puede llegar a alcanzar 25 m. Sus ramas, provistas de
espinas, dan una espesa sombra. Las hojas son com-
puestas de7a U..I"rj."l'r.'.rrj.'! Flarece en _llJ'J'.".f.lJ.'I'.'('."nI ¥ 5iS
flores, dispuestas en racimos colganies, son blancas
¥ perfumadas. Sus frutos som lepumbres. Es un drbol

extraordinagriamente resistente.
“"Ceommon locust”™

This deciduous tree comes from North American,
and may reach 25 m in height. The branches are
thorny, its flowers are fragant and creamy-white

y
[ ||r Mired.

Schinus molle [..

“Falso pimentern”

Arbol originario de Perii y Chile gue puede llegar a
medir hasta 10 m. Es perennifolio, muy ornamental
por sus ramas péndulas, Posee hojas grandes, com-
puestas con numerososfoliolos lanceolados. Sus frutos,
pequenias esferas rojizas que desprenden un fuerte
alor a pimienia, permanecen durante todo el .'jw;-.‘lr;lr,-
Estos frutos se han wilizado como adulterante de la

pintienta.
“Pepper tree”

An evergreen tree, from tropical America, The
leaves are composed of numerous linear leaflets.
The reddish fruits smell of pepper when they are

crushed.

21




Tipuana speciosa

“Tipuana™

Arbol originario de Méjico. Puede alcanzar 10 m
de altura. Sus hojas son imparipinnadas y florece
en verano. Las flores son amarillas v muy orna-
mentales, por lo que es comiin encomirario en

paseos y jardines. Su fruto es una sdmara.
“Tipuana”

Originating from México, this tree can reach 10-12
m in height. The flowers, which are yellow, appear

IR SHFmer

Ulmus pumila L.
“Olme’

Este drbol procede de Siberia. Puede alcanzar 3()-
40 m y vivir 800 afos. Las hojas son caducas y las
flores v frutos (sdmara) aparecen en Febrero,
antes que las hojas. Es una especie muy resistente

a la contaminacion.
‘Efm”

This tree, originating from Siberian, may reach 20-

30 m in height and 800 vears old. Flowers and

fruits appear in Febrery, before the new leaves.




Acer negundo [

Arce negundo”

Esta especie procede de Norte América y México.
Puede llegar a mediv unos 15 m de altura, Sus
hojas son caducas, divididas en 3-5 foliolos. Las
flores son insignificantes y aparecen antes gue las
hojas. Los frutos son sdmaras dobles gue permane-
cen después de la caida de la hoja. Es un drbol de

rdpido crecimiento y muy resistente.
“Box-elder”

A deciduous medium-sized tree up to 15 m in
height, distinguished by its leaves with 3-5 leaflets.
The greenesh flowers without petals, appear before
the leaves and fruits are split into two part with

Wings.

Tilia tomentosa Moench.
“Tilo™

Arbol caducifolio de origen europeo gue piuede
alcanzar hasta 40 m. Sus hojas son blanguecinas
por el envés y sus flores, muy caracteristicas, son

utilizadas en infusion como tranguilizante
“Linden’
This deciduous tree, native of Europa, may reach

aver 40 m in height. Its flowers {infusion) are used

ax sedative.

L&¥)




GLOSARIO DE TERMINOS BOTANICOS

Amento: Inflorescencia constituida por un eje generalmente péndulo donde se
insertan las flores.

Aserrado: Se aplica a aguellos drganos cuyos bordes presentan pequefios mdargenes
agudos como los de una sierra.

Axilar: Se aplica a las flores o inflorescencias, cuando se disponen en el dngulo gue
Sforman las hojas con el tallo.

Caducifolio; Que pierde las hojas al empezar la estacion desfavorable,

Cipsula: Fruto seco, que se abre cuando maduro para liberar las semillas.
Dentada: Hoja con borde en forma de dientes.

Envés: Cara inferior de la hoja.

Erecta: Erguida, recta.

Escuamiforme: Hoja con forma de escama.

Foliolo: Cada una de las hojitas en gue se divide una hoja compuesia.

Haz: Cara superior de la hoja.

Hibrido: Planta originada por el cruzamiento de otras dos pertenecientes a grupos
taxondmicos distintos (géneros, especies, etc.)

Imparipinnado: Hoja compuesta cuyo raguis terming en un slo foliolo, por lo que
el miimera total de foliolos es impar.

Inflorescencia: Conjunto de flores agrupadas sobre un mismo efe del tallo,
Lanceolada: Hoja estrechamente eliptica y apuntada en los dos extremos.
Legumbre: Fruto seco, dehiscente, gue se abre por dos valvas.

Lobulada: Hojas con bordes formando ldbulos.

Palmeadas: De forma semejante a una mano abieria.

Perenne; Hojas persistentes durante todo el aiio,

Piramidal: Porte en forma de piramide.

Racimo: Tipo de inflorescencia formada por un eje péndulo sobre el que se disponen
las flores

Sdmara: Fruto seco, indehiscente, provisto de un ala.

Tetralobulada: Cuatro veces lobulada. -
Truncada: Cortada en el extremo.

Vaina: Fruto alargado parecido a la legumbre.
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